P/8133488

Na temelju ¢lanka 9. a Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20, 21/23,
57/24), Zakona o drZavnim potporama (NN 47/14, 69/17), Uredbe Europske unije (EU)
2023/2831 od 13. prosinca 2023. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore (SL L, 15.12.2023.), ministrica zastite okoli$a i zelene
tranzicije (u daljnjem tekstu: Ministrica), donosi

Program dodjele potpora male vrijednosti za ulaganje u cestovni promet s nultim
emisijama staklenickih plinova iz sredstava Modernizacijskog fonda

POGLAVLJE L
Opée odredbe
Clanak 1.

(1) Ovim Programom dodjele potpora male vrijednosti (u daljnjem tekstu: de minimis
potpora) za ulaganje u cestovni promet s nultim emisijama stakleni¢kih plinova definiraju se
ciljevi, uvjeti 1 postupci za dodjelu de minimis potpora za ulaganje u nabavu vozila s nultim
emisijama staklenickih plinova u djelatnosti prijevoza u cestovnom prometu.

2) Davatelj de minimis potpora (u daljnjem tekstu: Davatelj potpora) iz ovog Programa je
Ministarstvo zaStite okoliSa i zelene tranzicije (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) koje ¢e
dodjeljivati potpore za namjene iz stavka 1. ovog ¢lanka u obliku bespovratnih sredstava u
okviru poziva na dostavu projektnih prijedloga (u daljnjem tekstu: Poziv).

3) Potpora iz ovog Programa financira se sredstvima iz Modernizacijskog fonda u skladu
s prioritetima ulaganja ovog Fonda. Modernizacijski fond uspostavljen je kao financijski
mehanizam za razdoblje od 2021. do 2030. godine na temelju Direktive (EU) 2018/410
Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. oZzujka 2018. o izmjeni Direktive 2003/87/EZ radi
poboljsanja troskovno uginkovitih smanjenja emisija i ulaganja za niske emisije ugljika' te
Odluke (EU) 2015/1814) (u daljnjem tekstu: ETS Direktiva) i Direktive (EU) 2023/959° za
podriku drzavama ¢lanicama s niZim dohocima® radi postizanja ciljeva Europskog zelenog
plana podupiranjem zelene i socijalno pravedne tranzicije. U okviru Modemizacijskog fonda
se omogucuju ulaganja u modernizaciju energetskog sektora, poveéanje energetske

1SLL 76/3,19.3.2018

2SL L 130, 16.5.2023.

3 Odnosi se na drzave ¢lanice &iji je bruto domaci dohodak po stanovniku u 2013. po trZi$nim cijenama bio nizi
od 60 % prosjeka EU.



uc¢inkovitosti u deset?, odnosno trinaest drzava ¢lanica® Prioritetna podru¢ja ulaganja definirana
su naprijed navedenim direktivama, a odnose se na obnovljive izvore energije, smanjenje
emisija ugljika, energetsku ucinkovitost, skladiStenje energije, modernizacija energetskih
mreZa, tranzicija regija ovisnih o ugljenu i sliéno. Odabir projekta koji se predlaze za
financiranje iz svojeg udjela u Modernizacijskom fondu je na drzavi ¢lanici koja ga je duzna
predstaviti Odboru za ulaganja i Europskoj investicijskoj banci (u daljnjem tekstu: EIB) i tek
kada se potvrdi da je ulaganje u skladu s prioritetnim podru¢jima ulaganja, drzava ¢lanica moze
pristupiti financiranju projekta ulaganja iz svojeg udjela. U skladu sa ¢lankom 7. Provedbene
Uredbe (EU) 2020/1001%zmijenjene provedbenom Uredbom (EU) 2023/2606” (u daljnjem
tekstu: Provedbena Uredba), EIB provodi dubinsku analizu u skladu s primjenjivim pravom
Unije, a na temelju te analize Odbor daje preporuku o financiranju prijedloga za neprioritetno
ulaganje ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni Provedbenom Uredbom, ukljucujuci i uvjete koji se
odnose na drzavne potpore®.

(4) U pripremi i provedbi ovog Programa i aktivnostima usmjerenim na ispunjavanje
kriterija za financiranje iz Modemizacijskog fonda, pored Ministarstva kao davatelja potpore,
sudjeluje i Ministarstvo gospodarstva te Fond za zastitu okoliSa i energetsku u¢inkovitost (u
daljnjem tekstu: Fond) koji vodi poseban racun namijenjen financiranju projekata iz
Modernizacijskog fonda, suraduje s Ministarstvom u pripremi i izradi Poziva iz stavka 2. ovog
¢lanka i njegovoj provedbi odnosno u postupku pregleda, ocjeni projektnih prijedloga te dodjeli
sredstava korisnicama, provodi pripremne aktivnosti vezane uz izradu ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava, prati i nadzire provedbu sklopljenih ugovora, ukljuéujuci i aktivnosti
koje se odnose na povrat sredstva, reviziju, financijske korekcije te obavlja druge poslove
vezane uz provedbu i prac¢enje u¢inaka ovog Programa u suradnji s Ministarstvom.

Clanak 2.
De minimis potpore
(1)  Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju de minimis potpore u smislu
¢lanka 3. Uredbe Komisije (EU) 2023/2831 od 13. prosinca 2023. o primjeni ¢lanaka 107. i

108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore’ (u daljnjem tekstu: de
minimis Uredba).

*Hrvatska, Bugarska, Ceska, Estonija, Madarska, Litva, Latvija, Poljska, Rumunjska, Slovatka

3 Hrvatska, Bugarska, Ceika, Estonija, Madarska, Litva, Latvija, Poljska, Rumunjska, Slovacka, Portugal,
Slovenija, Gréka

® Provedbene uredbe Komisije (EU) 2020/1001 od 9. srpnja 2020. o utvrdivanju detaljnih pravila za primjenu
Direktive 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu djelovanja Modernizacijskog fonda kojim se
podupiru ulaganja u modernizaciju energetskih sustava i pobolj$anje energetske u¢inkovitosti odredenih drzava
¢lanica (SL L 221, 10.7.2020.)

7 Provedbene uredbe Komisije (EU) 2023/2606 od 22. studenoga 2023. o izmjeni Provedbene uredbe Komisije
(EU) 2020/1001 o utvrdivanju detaljnih pravila za primjenu Direktive 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeca
u pogledu djelovanja Modemizacijskog fonda kojim se podupiru ulaganja u modemizaciju energetskih sustava i
poboljSanje energetske ucinkovitosti odredenih drZava ¢&lanica (Tekst znaGajan za EGP) (SL Serije L, 23. 11.
2023.)

SU pogledu primjene EU acquis o drzavnim potporama, obveza je drzave &lanice korisnice sredstava iz
Modernizacijskog fonda dostaviti dokaze da prijedlog za ulaganja ispunjava jedan od sljede¢ih uvjeta: a) dobio je
odobrenje drzavne potpore u skladu s odlukom Komisije, b) izuzet je od obveze prijave drZzavne potpore u skladu
s Uredbom br. 651/2014 i c) ne smatra se drzavnom potporom u smislu ¢lanka 107. stavka 1. UFEU.

®SL L 2023/2831, 15.12.2023.



(2) De minimis potpore koje se dodjeljuju sukladno svim uvjetima propisanim ovim
Programom ne ispunjavaju sve kriterije iz ¢lanka 107. stavka 1. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije (u daljnjem tekstu: UFEU) te stoga ne podlijezu obvezi prijave Europskoj
komisiji u smislu ¢lanka 108. stavka 3. UFEU.

(3) De minimis potpora smatra se dodijeljenom u trenutku kada poduzetnik u skladu s ovim
Programom stekne zakonsko pravo na primanje potpore, neovisno o datumu isplate de minimis
potpore predmetnom poduzetniku.

(4)Ako bi se dodjelom nove de minimis potpore premasila gornja granica iz ¢lanka 4. stavka 2.
ovoga Programa, ta nova potpora ne smije ostvariti korist od ovog Programa, to jest nova
potpora ne moZe se dodijeliti na temelju ovog Programa.

(5) U slucaju spajanja i preuzimanja, pri utvrdivanju prelazi li se gornja granica utvrdena u
¢lanku 4. stavak 2. ovoga Programa bilo kojom novom de minimis potporom koja se dodjeljuje
novom poduzetniku ili poduzetniku preuzimatelju, u obzir se uzimaju sve prethodne de minimis
potpore dodijeljene bilo kojem od poduzetnika ukljucenih u postupak spajanja. De minimis
potpore koje su zakonito dodijeljene prije spajanja ili preuzimanja a ostaju zakonite.

(6) Ako se jedan poduzetnik podijeli na dva ili vise zasebnih poduzetnika, de minimis potpora
dodijeljena prije podjele dodjeljuje se poduzetniku koji je od nje ostvario korist, §to je nacelno
poduzetnik koji je preuzeo djelatnosti za koje je koriStena de minimis potpora. Ako takva
raspodjela nije moguéa, de minimis potpora razmjerno se dodjeljuje na temelju knjigovodstvene
vrijednosti vlasni¢kog kapitala novih poduzetnika na datum kad je podjela stupila na snagu.

Clanak 3.
Ciljevi i korisnici potpora

(1)Potpore iz ¢lanka 1. ovog Programa se dodjeljuju s ciljem ispunjavanja nacionalnih strategija
1 politika Republike Hrvatske koje se odnose na podrucje energetskog i niskouglji¢nog razvoja
do 2030. godine s pogledom na 2050, kao i ciljeva iz Integriranog nacionalnog energetskog i
klimatskog plana za razdoblje od 2021. do 2030. godine, koji se odnose na smanjenje emisija
stakleni¢kih plinova, u ¢emu sektor prometa ima izniman znaéaj. Slijedom navedenoga,
dodjela de minimis potpora iz ovog Programa namijenjena je poduzetnicima koji ulazu u nabavu
vozila s nultim emisijama CO; iz ispusne cijevi koja pokrece elektri¢na energija (u daljnjem
tekstu: cestovna vozila s nultim emisijama).

(2)Korisnici de minimis potpora u okviru ovog Programa su mikro poduzetnici koji obavljaju
djelatnost prijevoza u cestovnom prometu u skladu sa Zakonom o prijevozu u cestovnom
prometu'!, a koji nabavljaju cestovna vozila s nultim emisijama i koriste potpore u skladu s
uvjetima utvrdenima ovim Programom.

'0 Strategija energetskog razvoja Republike Hrvatske do 2030. s pogledom na 2050. godinu (NN, br. 22/50) i

Strategija niskouglji€nog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje do 2030 s pogledom na 2050. godinu (NN, br.
63/2021)
1'NIN 41/18, 98/19, 30/21, 114/22, 136/24



(3)Potpore sukladno ovom Programu dodjeljuju se za nabavu sljedecih kategorija vozila iz
stavka 2. ovog ¢lanka: I, M1 i N1 sukladno Pravilniku o tehni¢kim uvjetima vozila u prometu
na cestama'?.

Clanak 4.
Prihvatljive aktivnosti

(1) Korisnicima iz ¢lanka 3. stavka 2. ovog Programa dodjeljuju se de minimis potpore za
ulaganje u nabavu vozila s nultim emisijama u obliku bespovratnih sredstava koje se smatraju
transparentnim potporama u smislu ¢lanka 4. stavka 2. de minimis Uredbe.

(2) Ovaj Program ne primjenjuje se na potpore koje premasuju prag iz ¢lanka 3. stavka 2. de
minimis Uredbe koji iznosi 300 000 EUR, te koji mozZe primiti jedan poduzetnik po drZavi
¢lanici tijekom bilo kojeg trogodisnjeg razdoblja.

(3) Gornja granica utvrdena u stavku 2. ovog ¢lanka primjenjuje se bez obzira na oblike de
minimis potpore ili na cilj koji se namjerava posti¢i te neovisno o tome financira li se potpora
koja se dodjeljuje sukladno ovom Programu u cijelosti ili djelomi¢no iz sredstava koja potjecu
iz Unije.

(4) Za potrebe gomje granice iz stavka 2. ovog ¢lanka de minimis potpore se izraZavaju kao
gotovinska bespovratna sredstva, a svi iznosi koji se primjenjuju bruto su iznosi, tj. iznosi prije
odbitka poreze i drugih naknada.

(5) Potpore iz ovog Programa dodjeljuju se u obliku bespovratnih sredstava i iznos potpore je
jednak bruto nov€anoj protuvrijednosti potpore te se de minimis potpore dodijeljene sukladno
ovom Programu smatraju transparentnim potporama u skladu s uvjetima iz ¢lanka 4. stavka 2.
de minimis Uredbe.

Clanak 5.
Jedan poduzetnik

(1) U skladu sa €lankom 3. stavkom 2. de minimis Uredbe, u okviru ovog Programa, de minimis
potpora se moze dodijeliti ,jednom poduzetniku". Pojam ,,jedan poduzetnik" znaci sva
poduzeéa koja su barem u jednom od sljedecih odnosa jedan prema drugom:

a.  jedno poduzeée ima vecinu glasackih prava dioni¢ara ili ¢lanova u drugom poduzecu;

b. jedno poduzeée ima pravo imenovati ili smijeniti veéinu ¢lanova upravnog,
upravljackog ili nadzomog tijela drugog poduzeéa;

c.  jedno poduzece ima pravo na ostvarivanje vladajuceg utjecaja nad drugim poduzeéem
na temelju ugovora sklopljenog s tim poduzec¢em ili na temelju odredbi osnivackog akta
ili statuta;

d.  jedno poduzede, koje je dionicar ili €lan u drugom poduzecu, samo kontrolira veéinu
glasackih prava dionicara ili glasackih prava ¢lanova u tom poduzeéu u dogovoru s
drugim dioni¢arima ili ¢lanovima tog poduzeca.

Poduzeca koja su u bilo kojem odnosu iz toaka a) do d) preko jednog ili viSe drugih poduzeca

takoder se smatraju jednim poduzetnikom.

12NN 85/16, 24/17,70/19, 60/20, 79/23, 5/25



(2)Poduzeca koja nisu u medusobnom odnosu, osim $to je svako od njih izravno povezano s
istim javnim tijelom ili tijelima ne smatraju se povezanim poduze¢ima ako ta poduzeéa imaju
nezavisno pravo odlucivanja.

(3)Uz zahtjev za dodjelu de minimis potpore sukladno ovom Programu, prijavitelj je duZan
dostaviti [zjavu o svim poduzecima s kojima je povezan sukladno stavku 1. ovog ¢lanka, a koja
¢ini sastavni dio Poziva.

Clanak 6.
Definicije

(1)  Zapotrebe ovog Programa primjenjuju se sljedeée definicije:

1. wpotpora male vrijednosti (de minimis potpora)“ — potpora dodijeljena istom
poduzetniku tijekom odredenog razdoblja koja ne premasuje odredeni iznos i koja zbog toga ne
ispunjava sve kriterije pojma drzave potpore iz ¢lanka 107. stavka 1 UFEU;

2 wZospodarska djelatnost“ znaci djelatnost koja se sastoji u pruzanju roba i usluga na
trzistu'3;

R} sprogram de minimis potpora“ znali svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe
za daljnjim provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinane potpore poduzetnicima koji su
utvrdeni u aktu na opcenit i apstraktan nacin te svaki akt na temelju kojeg se potpora koja nije
povezana s odredenim projektom moZe dodijeliti jednom poduzetniku ili viSe njih na
neodredeno razdoblje i/ili u neodredenom iznosu;

4. korisnik de minimis potpore — u smislu ovog Programa znaci osoba koja, obavljajuéi
gospodarsku djelatnost, nudi usluge na trZistu (poduzetnik), a prima de minimis potporu na
temelju ovog Programa;

Sz wfinancijski posrednik“ znali svaka financijska institucija, bez obzira na oblik i
vlasniStvo, koja posluje s ciljem ostvarivanja dobiti; smatra se da javne razvojne banke ili
institucije nisu obuhvadene tom definicijom ako djeluju kao davatelji potpore i ako ne postoji
unakrsno subvencioniranje aktivnosti koje poduzimaju na vlastiti rizik i za vlastiti ra¢un;

6. wpoduzetnik“ znaci svaki subjekt koji obavlja gospodarsku djelatnost bez obzira na
njegov pravni status i nacin financiranja; ,,intenzitet potpore* znaci bruto iznos potpore izrazen
kao postotak prihvatljivih troskova, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

fa wbruto ekvivalent bespovratnog sredstva“ znaCi iznos potpore ako je korisniku
dodijeljena u obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

8. wmikro poduzetnik® je sukladno Prilogu 1. Uredbi o opéem skupnom izuzecu,
poduzetnik u okviru kategorije malih poduzetnika, koji ima manje od 10 zaposlenih, a &iji
godisnji promet i godis$nja bilanca ne premasuju 2 milijuna EUR;

9. wdatum dodjele de minimis potpore“ znaci dan na koji je Ministarstvo donijelo odluku
o dodjeli sredstava Modermizacijskog fonda odredenom korisniku ,,primarna poljoprivredna

3 presuda Suda od 1. srpnja 2008., MOTOE, C-49/07 ECLI:C:2008:376, tocke 26. i 27.



proizvodnja® 7naci proizvodnja proizvoda iz tla ili stoarstva navedenih u Prilogu I. UFEU bez
obavljanja dodatnih radnji kojima bi se promijenila priroda tih proizvoda;

10.  ,,stavljanje na trZiste poljoprivrednih proizvoda” znali drZanje ili izlaganje u cilju
prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nacin stavljanja na trziste, osim prodaje
preprodavateljima i preradiva¢ima koju obavlja primarni proizvodac i svih djelatnosti
povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim potrosacima koju
obavlja primarni proizvoda¢ smatra se stavljanjem na trzi§te ako se odvija u zasebnim za to
predvidenim prostorijama;

11.  ,prerada poljoprivrednih proizvoda“ znali svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu ¢iji je rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod, osim djelatnosti na
poljoprivrednim dobrima koje su neophodne za pripremu Zivotinjskih ili biljnih proizvoda za

prvu prodaju;

12.  ,prerada i stavljanje na triiste proizvoda ribarstva i akvakulture“ znaci sve operacije,
ukljucujuéi rukovanje, obradu i preradu, koje se obavljaju nakon iskrcaja (ili sakupljanja u
slucaju akvakulture) i ¢iji je rezultat preraden proizvod, kao i distribucija tih proizvoda;

13.  ,,proizvodi ribarstva i akvakulture znadi proizvodi definirani u ¢lanku 5. tockama (a)
1 (b) Uredbe br. 1379/2013;

14.  ,poljoprivredni proizvodi” znaéi proizvodi navedeni u Prilogu 1. Ugovoru, osim
proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbi (EU) br. 1379/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013.;

15.  ,,sektor ribarstva i akvakulture* znaci sektor gospodarstva koji obuhvaca sve aktivnosti
proizvodnje, prerade i trZenja proizvoda ribarstva i akvakulture sukladno Uredbi (EU) br.
1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajedni¢kom uredenju trZista
proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe Vijeéa (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br.
1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013.,
str. 1.);

16.  ,poduzetnik u teskoéama“ znali poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od

sljedeéih okolnosti:
a) u sluéaju drustva s ograni¢enom odgovornoséu (osim MSP-a koji postoji manje od tri
godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP koji ispunjava
uvjet iz ¢lanka 21. stavka 3. tocke (b) Uredbe o skupnom izuzecu koji je primjeren za
ulaganja u rizi¢no financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani
financijski posrednik), ako je viSe od polovice njegova temeljnog vlasni¢kog kapitala
izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem prenesenih gubitaka
od pricuva (i svih drugih elemenata koji se opcenito smatraju dijelom vlastitog kapitala
drustva) dobije negativan kumulativni iznos koji premasuje polovinu upisanog temeljnog
kapitala. Za potrebe ove odredbe ,,drustvo s ograni¢enom odgovorno$cu” odnosi se posebno
na dvije vrste drustava navedene u Prilogu 1. Direktivi 2013/34/EU Europskog Parlamenta i
Vijeéa od 26. lipnja 2013. (SL EU, L 182/19)'* a ,temeljni kapital” ovisno o slucaju
obuhvaca, sve premije na dionice;

1 Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o godisnjim financijskim izvjeStajima,
konsolidiranim financijskim izvje$tajima i povezanim izvje$¢ima za odredene vrste poduzeca, o izmjeni Direktive
2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a i o stavljanju izvan snage direktiva Vijeé¢a 78/660/EEZ i 83/349/EEZ
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b) u slucaju druStva u kojem najmanje nekoliko njegovih ¢lanova snosi
neograni¢enu odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine ili,
za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a koji ispunjava uvijet iz
¢lanka 21. stavka 3. to¢ke (b) Uredbe o skupnom izuzeéu i koji je primjeren za ulaganja u
rizino financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik), ako je vi§e od polovine njegova kapitala navedenog u financijskom izvjestaju
drustva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe ,,drustvo u kojem
najmanje nekoliko €lanova snosi neograni¢enu odgovornost za dug druStva” odnosi se
posebno na vrste druStva navedene u Prilogu II. Direktivi 2013/34/EU Europskog
Parlamenta i Vijeéa od 26. lipnja 2013. (SL EU, L 182/19);
) ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni ste¢ajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni steajni postupak
na zahtjev vjerovnika;
d) ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo$ nije nadoknadio zajam ili
okonCao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo§ je podloZzan planu
restrukturiranja;
e) u slucaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:

1.omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veéi od 7,5 i

11.EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je niZi od 1,0.

17) ,,vozilo” u smislu ovog Programa znaéi: cestovno vozilo kategorije M1 i N1

18) “vozilo s nultim emisijama* znaci:
a) kad je rije¢ o vozilima na dva ili tri kotada ili Cetverociklima: vozilo
obuhvaceno podru¢jem primjene Uredbe (EU) br. 168/2013 Europskog parlamenta i
Vijeéa" s nultim emisijama CO; iz ispusne cijevi koje se izradunavaju u skladu sa zahtjevima
utvrdenima u €lanku 24. i Prilogu V. te Uredbe;
b) kad je rije¢ o lakim cestovnim vozilima: vozilo kategorije M1, M2 ili N1 s
nultim emisijama COz iz ispusne cijevi, kako je utvrdeno u skladu sa zahtjevima iz Uredbe
Komisije (EU) 2017/115116;
c) kad je rije¢ o teSkim cestovnim vozilima: tesko vozilo s nultim emisijama
kako je definirano u ¢lanku 4. tocki 5. Direktive 2009/33/EZ;

19) ,,javni prijevoz* znaci sukladno ¢lanku 4. tocki 18. Zakona o prijevozu u cestovnom
prometu, prijevoz putnika ili tereta koji je pod istim uvjetima dostupan svim korisnicima
prijevoznih usluga i koji se obavlja u komercijalne svrhe, radi ostvarivanja dobiti od strane
prijevoznika;

20) ,,prijevoz za viastite potrebe“ znaci sukladno ¢lanku 4. tocki 43. Zakona o prijevozu u
cestovnom prometu, prijevoz osoba ili tereta koji obavljaju fizi¢ke osobe-obrtnici ili pravne
osobe kao logistiCku potporu svojoj osnovnoj djelatnosti, pri ¢emu je osnovnu djelatnost
nemoguce obavljati bez toga prijevoza, a prijevozna djelatnost je samo pomoéna djelatnost te
osobe u obavljanju glavne djelatnosti te koji se obavlja pod uvjetima propisanima ovim
Zakonom i koji nema obiljezja drugih oblika prijevoza;

15 Uredba (EU) br. 168/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa od 15. sijetnja 2013. o homologaciji i nadzoru trziita
vozila na dva ili tri kotaca i Cetverocikla (SL L 60, 2.3.2013., str. 52)

16 Uredba Komisije (EU) 2017/1151 od 1. lipnja 2017. o dopuni Uredbe (EZ) br. 715/2007 Europskog parlamenta
i Vijeca o homologaciji tipa motomnih vozila u odnosu na emisije iz lakih osobnih i gospodarskih vozila (EURO 5
1 EURO 6) i pristupu podacima za popravak i odrZzavanje vozila (SL L 175, 7.7.2017., str. 1.)



21) ,,autotaksi prijevoz“ je sukladno ¢lanku 4. tocki 1. Zakona o prijevozu u cestovnom
prometu, djelatnost javnog prijevoza putnika koja se obavlja u osobnom automobilu kategorije
M1, ako se jedan putnik ili povezana skupina putnika ukrcava na jednom ili viSe mjesta, a
iskrcava na samo jednom drugom mjestu, a takav prijevoz se obavlja temeljem jedne narudzbe
i uz jedno pladanje ukupne naknade za obavljeni prijevoz odredene taksimetrom ili
elektronickom aplikacijom iz koje su putniku unaprijed vidljivi maksimalna cijena i planirana
ruta putanje prema unaprijed poznatim uvjetima, pri éemu je narudZba prijevoza realizirana
pozivom elektroni¢kom aplikacijom ili neposredno kod vozacéa i koji nema obiljezje drugih
oblika prijevoza putnika.

22) ,,prijevoz* znaci sukladno ¢lanku 4. tocki 39. Zakona o prijevozu u cestovnom prometu,
svaki prijevoz putnika ili tereta, uklju¢ujuci voznju praznog ili nenatovarenog vozila u vezi s
tim prijevozom.

(2) Za ostale izraze i pojmove koji se koriste u ovom Programu, ako njihove definicije nisu
detaljno opisane u stavku 1. ovog ¢lanka, primjenjuju se odgovarajuce definicije iz ¢lanka 2.
Uredbe de minimis 1 Zakona o prijevozu u cestovnom prometu.

Clanak 7.
Podrudje primjene

(1) Ovaj se Program primjenjuje na de minimis potpore u svim sektorima osim na:
a) potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji se bave primarnom proizvodnjom proizvoda
ribarstva i akvakulture;
b) potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji se bave preradom i stavljanjem na trziste
proizvoda ribarstva i akvakulture, ako je iznos potpore utvrden na temelju cijene ili koli¢ine
kupljenih proizvoda ili proizvoda stavljenih na trZiste;
¢) potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima u primamoj proizvodnji poljoprivrednih
proizvoda;
d) potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima u sektoru prerade i stavljanja na trZiSte
poljoprivrednih proizvoda, i to u jednom od sljedec¢ih slu¢ajeva:
i. kada se iznos potpore utvrduje na temelju cijene ili koli€ine tih proizvoda koji su
kupljeni od primarnih proizvodaca ili koje doti¢ni poduzetnici stavljaju na trZiste;
ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim prenoSenjem na
primarne proizvodace;
e) potpore dodijeljene za djelatnosti povezane s izvozom u trece zemlje ili drzave ¢lanice,
konkretno potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavljanjem i radom
distribucijske mreZe ili drugim teku¢im rashodima povezanima s djelatnoscu izvoza;
f)  potpore koje se uvjetuju upotrebom domacih proizvoda ili usluga umjesto uvoznih.

(2)  Ako odredeni poduzetnik djeluje i u jednom od sektora iz stavka 1. tocke a), b), ¢) ili d)
i u jednom ili viSe sektora obuhvacéenih podru¢jem primjene ovog Programa ili obavlja druge
djelatnosti obuhvacene podru¢jem primjene de minimis Uredbe, ovaj se Program primjenjuje
na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima odnosno djelatnostima, uz uvjet da se
osigura odgovaraju¢im sredstvima, kao §to je razdvajanje djelatnosti ili razdvajanje racuna, da
djelatnosti u sektorima isklju¢enima iz podrucja primjene ovog Programa nece ostvariti korist
od de minimis potpore dodijeljene za aktivnosti u okviru ovog Programa.



(3) U slucaju situacije iz stavka 2. ovog ¢lanka, korisnik de minimis potpore iz ovog
Programa je u obvezi na primjeren nacin osigurati razdvajanje aktivnosti iz ¢lanka 1. to¢ki a),
b), ¢) i d) vodenjem odvojenog knjigovodstva (razdvajanjem troskova) ili organizacijskim
razdvajanjem od djelatnosti koje su obuhvaéene podrujem primjene ovog Programa te
dostaviti izjavu kojom potvrduje to razdvajanje.

Clanak 8.
Prihvatljivost korisnika

U okviru ovog Programa, de minimis potpora se ne moze dodijeliti:

a) poduzetnicima u teSkocama u smislu ¢lanak 6. to¢ke 17. ovog Programa;

b) poduzetnicima koji podlijeZu neizvrS§enom nalogu za povrat potpore na temelju
prethodne odluke Europske komisije ili nadleZnog tijela Republike Hrvatske kojim se potpora
ocjenjuje nezakonitom odnosno nespojivim s unutarnjim trzistem;

c) poduzetnicima koji obavljaju djelatnosti u isklju¢enim sektorima iz ¢lanka 7. ovog
Programa;

d) poduzetniku koji nema poslovnu jedinicu ili podruZnicu u Republici Hrvatskoj u
trenutku placanja potpore;

€) poduzetnicima koji su u postupku predstecajne nagodbe, stecaja ili likvidacije sukladno
odredbama Stecajnog zakona (NN 71/15, 104/17, 36/22);

f) poduzetniku koji nije ispunio obveze vezane uz placanje dospjelih poreznih obveza i

obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim odredbama Republike
Hrvatske, odnosno u skladu sa zakonskim odredbama zemlje u kojoj su osnovani (ukoliko je
primjenjivo);

2) poduzetniku koji nema podmirene obveze prema svojim zaposlenicima po bilo kojoj
0snovi;
h) poduzetniku i/ili osobama ovlastenim za =zastupanje korisnika potpore u tom

poduzetniku, protiv kojih je izre¢ena pravomocna osudujuéa kaznena presuda za jedno ili vise
kaznenih djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, preuzimanje mita u
gospodarskom poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza ili carine,
subvencijska prijevara, pranje novaca, zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje,
primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, protuzakonito posredovanje, udruzivanje za
pocinjenje kaznenog djela, zlo¢inaCko udruZenje i pocinjenje kaznenog djela u sustavu
zlo¢inackog udruZenja i zlouporaba obavljanja duznosti drZzavne vlasti, terorizma ili kaznenih
djela povezanih s teroristickim aktivnostima, dje¢jim radom ili drugim oblicima trgovanja
ljudima sukladno odredbama Kaznenog zakona (NN 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17,
118/18, 126/19, 84/21, 114/22, 114/23).

POGLAVLJE II.
DODJELA DE MINIMIS POTPORE
Clanak 9.

Zahtjev za dodjelu potpore

(D) Zahtjev za dodjelu de minimis potpore na temelju ovog Programa podnosi se u okviru
Poziva iz ¢lanka 1. stavka 2. ovog Programa.



(2) Zahtjev za potporu iz stavka 1. mora sadrzavati podatke relevantne za ocjenu
prihvatljivosti, a najmanje:

(a) nazivi veliinu poduzetnika;

(b)  opis projekta, ukljuc¢ujuéi datume njegova pocetka i dovrsetka;

(¢c) iznos trazenih sredstava i njihovu specifikaciju;

(d) iznos potpore,

(¢e)  druge podatke i informacije sukladno Pozivu iz stavka 2. ovog ¢lanka.

Prihvatljivi tro§kovi
Clanak 10.

(1) De minimis potpore iz ovog Programa se dodjeljuju za ulaganje u kupnju/nabavu vozila s
nultim emisijama.

(2) Prihvatljivi troskovi za ulaganja koja se sastoje od kupnje novih vozila s nultim emisijama
i vozila s nultim emisijama do maksimalno dvije godine starosti od prve registracije prihvatljivi
su 50% troskova kupnje vozila s nultim emisijama do maksimalno 12.000,00 eura.

(3) Pozivom ¢e se utvrditi uvjeti prihvatljivosti poduzetnika za dodjelu de minimis potpore, ,
postupak i naéin dodjele de minimis potpore i druga pitanja od znaCaja za transparentan,
nediskriminirajuéi i otvoren pristup sredstvima Modernizacijskog fonda namijenjenim
sufinanciranju aktivnosti u okviru ovog Programa.

POGLAVLJE III.
Zavrs$ne odredbe
Clanak 11.
Iznos sredstava namijenjenih provedbi Programa
(1)  Ukupan raspolozivi iznos bespovratnih sredstava za dodjelu potpora u okviru ovog
Programa koja se planiraju financirati iz Modernizacijskog fonda iznosi 22.000.000,00 EUR,
te se iskazuju u Financijskom planu Fonda, na proracunskoj stavci K200043.
(2) U okviru ukupne alokacije iz stavka 1. ovog ¢lanka sukladno ovom Programa za
razdoblje njegova trajanja tj. od stupanja na snagu do 31. 12. 2026. godine, potpore ¢e se

dodjeljivati kako slijedi:

- 1u2025. godini 12.000.000 EUR
- 1u2026. godini 10.000.000 EUR

(3) U okviru ukupnog iznosa sredstava iz stavka 1. ovog ¢lanka, iznos sredstava prema

odredenoj kategoriji vozila s nultim emisijama, kategoriji korisnika (korisnici u djelatnosti
javnog cestovnog prijevoza putnika ili tereta, ukljuéujuéi taksi prijevoz, korisnici koji obavljaju

10



prijevoz za vlastite potrebe, ostali prijevoznici), iznos potpore po korisniku potpore, isplata
sredstava potpore, itd. utvrdit ¢e se u Pozivu iz ¢lanka 1. stavka 2. ovog Programa.

Clanak 12.
Zbrajanje potpora

(1) De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovim Programom odnosno s Uredbom
de minimis mogu se zbrajati s drugim de minimis potporama, dodijeljenima u skladu s Uredbom
Europske komisije (EU) 2023/2832 o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji pruzaju usluge od
opceg gospodarskog interesa.

(2)  De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovim Programom odnosno Uredbom
de minimis mogu se kumulirati s de minimis potporama dodijeljenima u skladu s uredbama
Komisije (EU) br. 2023/2831 do odgovarajuée gornje granice utvrdene u ¢lanku 4. stavku 2.
ovog Programa odnosno u ¢lanku 3. stavku 2. Uredbe de minimis.

(3)  De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovim Programom ne mogu se
kumulirati s drZavnim potporama u vezi s istim prihvatljivim tro§kovima niti s drzavnim
potporama za istu mjeru financiranja ako bi se takvom kumulacijom preSao najvisi relevantni
intenzitet potpore ili iznos potpore koji je za konkretan slu¢aj utvrden Uredbom o skupnom
izuze¢u ili odlukom Komisije. De minimis potpore koje nisu dodijeljene za odredene
prihvatljive troskove ili se ne mogu pripisati takvim troSkovima mogu se kumulirati s drugim
drZzavnim potporama dodijeljenima na temelju Uredbe o skupnom izuzeéu ili odluke Komisije.
U tom slucaju mora postivati pravila o kumulaciji iz ovog ¢lanka tj. kumulacija je moguca samo
do maksimalnog iznosa potpore iz Programa drzavnih potpora za iste prihvatljive troskove.

Clanak 13.
Obveze davatelja potpore

(1) Ministarstvo ¢e dodijeliti de minimis potporu u skladu s ovim Programom tek nakon §to
utvrdi da se time nece premasiti gornja granica de minimis potpore utvrdena u ¢lanku 4. stavku
2. ovog Programa odnosno ¢lanku 3. stavku 2. Uredbe de minimis. Ako bi se dodjelom novih
de minimis potpora premasila navedena gornja granica de minimis potpore ni jedna od tih novih
potpora ne moZze imati korist od ovog Programa.

(2) Nakon §to Ministarstvo utvrdi da su ispunjeni uvjeti za dodjelu de minimis potpore
odredenom poduzetniku sukladno ovom Programu, o tome pisanim ili elektroni¢kim putem
obavjeStava korisnika, kao i o iznosu potpore izrazenom u bruto nov&anoj protuvrijednosti i o
njezinom de minimis karakteru te o tome da je korisnik de minimis potpore, izravno upuéujuci
na de minimis Uredbu (navode¢i njezin naziv i podatke o objavi u SluZbenom glasniku
Europske unije).

3) Prije dodjeljivanja potpore, Ministarstvo od doti¢nog poduzetnika mora dobiti izjavu, u
pisanom ili elektronickom obliku, o svakoj drugoj de minimis potpori na koju se primjenjuje de
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minimis Uredba ili druge uredbe o de minimis potporama primljenoj tijekom bilo kojeg
trogodi$njeg razdoblja.

Clanak 14.
Dan dodjele potpore

Potpora u okviru ovog Programa smatra se dodijeljenom na dan sklapanja Odluke o dodjeli
bespovratnih sredstava neovisno o datumu isplate.

Clanak 15.
Trajanje

(1)  Ovaj Program primjenjuje se od dana stupanja na snagu, a najkasnije do 31. prosinca
2026. godine.

2) Specifi¢ne odredbe vezane uz provedbu, pracenje i izvjes¢ivanje o potpori dodijeljenoj
na temelju ovog Programa bit ¢e definirane Ugovorom izmedu Ministarstva, Fonda i svakog
korisnika potpore postujuéi relevantne odredbe de minimis Uredbe.

Clanak 16.
Objavljivanje i informacije

(1) Ministarstvo ¢e Europskoj komisiji u skladu s ¢lankom 6. stavkom 1. Uredbe de minimis
nakon 1. sijeénja 2026. osigurati da se informacije o dodijeljenim de minimis potporama
registriraju u sredi$njem registru na nacionalnoj razini ili razini Unije. Informacije u sredi$njem
registru sadrzavaju podatke o korisniku, iznosu potpore, datumu dodjele, davatelju potpore,
instrumentu potpore i predmetnom sektoru na temelju statisticke klasifikacije ekonomskih
djelatnosti u Uniji (,,klasifikacija NACE”). Sredisnji registar uspostavlja se na nacin da se
javnosti omoguéi jednostavan pristup informacijama i istodobno osigura uskladenost s
pravilima Unije o zastiti podataka, medu ostalim pseudonimizacijom odredenih unosa kad je to
potrebno.

(2) Slijedom obveza iz stavka 1. ovog ¢lanka i de minimis Uredbe, Ministarstvo ¢e od 1. sije¢nja
2026. godine dostavljati podatke o dodijeljenim potporama, korisnicima, instrumentima

Clanak 17.
Izvjeséivanje
(1)  Kako bi se Komisiji omogucilo praéenje potpora koje su izuzete od obveze prijave na

temelju Uredbe de minimis, odnosno ovog Programa, Ministarstvo kao davatelj potpore vodi
podrobnu evidenciju s informacijama i prate¢com dokumentacijom potrebnom da bi se utvrdilo
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da su ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u ovom Programu. Ta se evidencija ¢uva deset godina od
datuma dodjele posljednje potpore na temelju ovog Programa.

(2) Ako Komisija sukladno €lanku 6. stavku 2. Uredbe de minimis od Republike Hrvatske
zatraZi informacije i prate¢u dokumentaciju koju smatra potrebnom za pracenje primjene ovog

......

potpore dostaviti Komisiji trazene podatke i dokumentaciju u roku od 20 radnih dana od dana
primitka zahtjeva ili u duZem roku ako je tako utvrdeno u zahtjevu.

Clanak 18.
Provedba

(1) Ovaj Program stupa na snagu danom donoSenja i bit ¢e objavljen na mreznoj stranici
Ministarstva https://mzozt.gov.hr/.

(2)  Ministarstvo u skladu s ¢lankom 17. ovog Programa vodi evidenciju o dodijeljenim de
minimis potporama te ih u skladu sa Zakonom o drZavnim potporama (NN 47/14, 69/17) i
aktima donesenim na temelju toga Zakona unosi u odgovarajuéi registar.

(3) Poziv ce se objavit na mreznim stranicama Ministarstva https://mzozt.gov.hr/.

KLASA: 351-05/25-18/2
URBROJ: 517-03-1-3-25-6
Zagreb, 17. veljace 2025.

MINISTRICA
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